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2.1

Altalanos megjegyzések

A jelen utasitasokrél

Biztonsag

Szimbodlumok

A beépitési és lizemeltetési utasitds a készillék tartozéka. A munka megkezdése el6tt ol-
vassa el ezt az tmutatot és tartsa mindenkor elérhetd helyen. Az itmutatéban foglaltak
pontos betartasa kotelez6 a készilék rendeltetésszerii hasznalatanak és megfelel6 kezelé-
sének érdekében. A késziiléken taldlhaté minden specifikaciot és jel6lést be kell tartani. A
jelen beépitési és lizemeltetési utasitas az adott késziilékvaltozatra vonatkozik, és megfelel
az utasitas nyomtatasanak idején alkalmazand¢ biztonsagi szabvanyoknak.

Az eredeti lizemeltetési utasitas nyelve angol. A jelen Utmutatdban talalhaté tovabbi nyel-
vek az eredeti lizemeltetési utasitas forditasai.

Ez a fejezet Iényeges Utmutatasokat tartalmaz, melyeket be kell
tartani a szivattyu élettartamanak kiilénb6z6 fazisai soran. A biz-
tonsagi el6irasok figyelmen kiviil hagyasa személyi sériilések, va-
lamint a kdrnyezet és a termék karosodasanak veszélyével jarhat,
valamint érvénytelenitheti a jotallast. A figyelmen kiviil hagyas az
alabbi veszélyekkel jarhat:

- Elektromos, mechanikai és bakterioldgiai hatasok, valamint
elektromagneses mezok miatt bekovetkezo sériilések.

< Akornyezet veszélyeztetése veszélyes anyagok szivargasa ré-

vén.

 Atelepités sériilése.

« Atermék fontos funkcidinak leallasa.

Ezen kiviil tartsa be a tobbi fejezetben talalhaté utmutatasokat
és biztonsagi eloirasokat is!

Szimbolumok:

FIGYELMEZTETES

Altaldnos biztonsagi szimbélum

FIGYELMEZTETES

Elektromos kockazatok

@ ERTESITES
Megjegyzések

Figyelemfelhivé kifejezések

VESZELY

Kozvetlen veszély.
Haldlos vagy sulyos sériiléseket okozhat, ha nem akadalyozzak meg a ve-
szélyt.

FIGYELMEZTETES

Ennek figyelmen kiviil hagyasa (nagyon) sulyos sériilésekhez vezethet.
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2.2 Aszemélyzet szakképe-
sitése

2.3 Biztonsagtudatos mun-
kavégzés

2.4 Biztonsagi eloirasok az
lizemelteto szamara

VIGYAZAT

Fennall a termék sériilésének kockazata. A ,Vigyazat” kifejezés haszna-
lata arra utal, hogy fennall a termék sériilésének kockazata, ha a felhasz-
nalé nem tartja be az eljarasokat.

k4 kd k4

ERTESITES

A termékkel kapcsolatban hasznos informaciokat tartalmazé megjegyzés
a felhasznalé szamara. Segiti a felhasznélét probléma esetén.

A telepitésben, lizembe helyezésben és karbantartasban részt
vevo személyzetnek az adott munka elvégzéséhez sziikséges
szakképzettséggel kell rendelkeznie. Az lizemeltet6 koteles meg-
hatdrozni a személyzet felelGsségi koreit, illetékességeit és fel-
tgyeletét. Amennyiben a személyzet nem rendelkezik a sziiksé-
ges ismeretekkel, akkor oktatasban és betanitasban kell 6ket ré-
szesiteni. Amennyiben sziilkséges, az oktatast a termék gyartoja is
elvégezheti az lizemeltetd kérésére.

Be kell tartani az érvényben 1év0 baleset-megel6zési szabalyokat.
A villamos aram okozta veszélyek kialakulasat meg kell akada-
lyozni. Tartsa be a helyi, illetve dltaldnos iranyelveket (pl. IEC,
VDE), valamint a helyi energiaellaté vallalatok elGirasait.

Ezt az eszkozt a 8 évnél id6sebb gyermekek, csokkent fizikai, ér-
zékszervivagy szellemi képességekkel rendelkezd, illetve a ta-
pasztalattal és tudassal nem rendelkez6 személyek csak felligye-
let mellett hasznalhatjak, vagy olyan esetben, ha 6ket a késziilék
biztonsagos hasznalatara megtanitottak, és megértik az ezzel jaro
veszélyeket.

A gyermekeket feliigyelni kell, hogy ne jatszhassanak az eszkdz-
zel.

« Ha atermék, ill. telepitett berendezés forr6 vagy hideg alkatré-
szei veszélyt jelentenek, az tigyfél felel6ssége arrél gondos-
kodni, hogy ne lehessen megérinteni azokat.

« Atermék lizeme kozben tilos eltavolitani a mozgo alkatrészek
(példaul a tengelykapcsold) megérintése ellen védé védéburko-
latokat.

+ A (pl. tengelytdmitésekbdl) kiszivargott veszélyes (azaz robba-
nasveszélyes, mérgezd vagy forrd) kozegeket olyan médon kell
artalmatlanitani, hogy ne jelentsenek veszélyt sem személyek-
re, sem a kdrnyezetre. Az adott orszag hatalyos jogszabalyi el6-
irasait be kell tartani.

« Avillamos aram okozta veszélyek kialakulasat meg kell akada-
lyozni. A helyi, illetve altaldnos iranyelveket [pl. IEC, VDE stb.],
valamint a helyi energiaellaté vallalatok utasitasait be kell tar-
tani.
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2.5 Biztonsagi utasitasok a
szerelési és karbantarta-
si munkak esetén

2.6 Azalkatrészek engedély
nélkiili modositasa és a
nem jovahagyott potal-
katrészek hasznalata

2.7 Megnem engedett

lizemmodok
3 Szallitas és kozbenso tarolas
4 Alkalmazas

Az lizemeltetonek kell gondoskodnia arrél, hogy a karbantartasi
és telepitési munkakat erre felhatalmazott és megfelel6 képzett-
séggel rendelkezd, a Beépitési és lizemeltetési utasitasbol kello
tajékozottsagot szerzett szakemberek végezzék el. A terméken/
gépcsoporton végzendo munkakat kizarélag lizemsziinet soran
szabad elvégezni. A termék/berendezés deaktivéldsira vonatko-
zo6an feltétlenil be kell tartani a beépitési és lizemeltetési utasi-
tasban ismertetett eljarasmodokat.

Kozvetleniil a munkalatok befejezése utan ismét vissza kell sze-
relni és lizembe kell helyezni az 6sszes biztonsagi és védoberen-
dezést.

Az alkatrészek engedély nélkili moédositasa és a nem jovahagyott
potalkatrészek hasznalata veszélyezteti a termék/személyzet
biztonsagat, ezaltal a gyartd biztonsagra vonatkozé nyilatkozatai
érvényiiket veszitik. A terméken kizardlag a gyartdval folytatott
egyeztetés utan szabad valtoztatasokat végezni.

Az eredeti pdtalkatrészek és a gyarto altal jovahagyott tartozékok
a biztonsagot szolgaljak. Mas alkatrészek hasznalata a gyarto cé-
get felmenti barmilyen jétallasi kotelezettség alol.

A szallitott termék lizembiztonsaga kizardlag a beépitési és lize-
meltetési utasitas 4. fejezete szerinti hagyomanyos hasznalat
esetén biztositott. A kataldgusban/adatlapokon megadott hatér-
értékektdl semmilyen esetben sem szabad eltérni.

Az anyag beérkezésekor ellenérizze, hogy nem keletkezett-e benne kar szallitas kozben.
Ha barmilyen sériilést észlel, tegye meg id6ben a sziikséges Iépéseket a szallitmanyozdnal.

FIGYELMEZTETES

A térolas koriilményei karokat okozhatnak a termékben

Ha a szallitmanyt késébbi idopontban kivanja telepiteni, akkor azt iité-
sektdl és mas kiilsé behatdsoktdl (nedvesség, fagy stb.) védve, szaraz
helyen kell tarolni. A szallitas és raktarozas hGmérséklettartomanya:
-30°C - +60 °C.

A terméket 6vatosan mozgassa, hogy az ne sériiljon meg a telepités elGtt.

Ezek a berendezések hazi hasznalatra késziilt nyomasfokozo telepek, amelyeket tiszta viz-
hez terveztek. A lefelé nyomo tipus a haztetdn évé tartalybdl az alacsonyabban fekvd, vi-
zet felhasznalé emeletek irdnyaba, mig a felfelé nyomd tipus a talajon [évé tartalybdl a ma-
gasabban fekvG részek iranyaba aramoltatja a vizet.

VESZELY

Robbanasveszély!

A szivattylval gyulékony vagy robbanasveszélyes folyadékok szallitasa
tilos.

Beépitési és lizemeltetési utasitas « Wilo-Medana PE3 « Ed.02/2023-04



5 A termék miiszaki adatai
5.1 Miiszaki adatok Medana PE3-350EA
Hidraulikai adatok
Maximdlis tizemi nyomas 1,8 bar (1,8 x 10° Pa)
Maximalis szivonyomas 1. izemmaod: 0,8 bar (0,8 x 10° Pa)
2. lizemmod: 1,3 bar (1,3 x 10° Pa)
Maximalis tengerszint feletti magassag 1000m
Szivooldali csatlakozas, DN szabvany 1
Nyomocsonk-csatlakozas, DN szabvany 1
Homérséklettartomany
KozeghSmérséklet-tartomany +5°C és +23 °C kozott
(Maximum +35 °C engedélyezhetd, ha a szi-
vatty(t nem ivdvizhez hasznaljak)
Kornyezeti hGmérséklet Max. +40 °C
Elektromos adatok
Motorvédelmi besorolas IPX4
Szigetelési osztaly B130
Frekvencia 50 Hz
Fesziiltség 1~220-230V
Egyéb
Max. zajszint 45 dB(A)
5.2 Szallitasi terjedelem « Tobbfokozatl vizszintes automatikus szivattyu
> Beépitési és lizemeltetési utasitds
+ Tartozékok (nyomastartaly: 0,3 1)
6 Leiras és miikodés
6.1 Az abrak magyarazata 1. dbra
1. Szivéoldali elzaré szelep
2. Végnyomasoldali elzaré szelep
3. Garatsapka
4. Nyomastartaly
5. LeeresztGcsavar
6. CsGtamasz
7. Szivokosar
8. Viztartaly
9. CsGvezeték
Hmax.
8m
ORI,
1 2
2. abra
1. Fold

2. Betonpadl6
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6.2

6.3

6.4

10

A szivattyu

A motor

Védelmi funkcidk és riasztasok
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4, abra
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5. abra

1. Elzard szelep

7. abra

1. Kiékelés

2. Falap

3. Fold

4, Viz utvonala

5. Akitett csGvezeték boritasa

Toébbfokozatu vizszintes centrifugalszivattyd, tengelytomités csuszogydirlis tomitéssel.

Szarazon futo, vizes hiit6kopennyel ellatott, egyfazisu, kétpdlusi motor, 50 Hz frekvencia-
val: kondenzator a kapocsdobozban, automatikus visszaallitdsi motorvéd6 kapcsolo.

Védelmi besorolds: IPX4 (telepitett férfi csatlakozddugéval)

Szigetelési osztaly: B130

Frekvencia 50 Hz
Fordulatszam (f/perc) 3 nagy sebesség esetén ~ 2900
Fordulatszam (f/perc) 2 kbzepes sebesség esetén ~ 2500

Fordulatszam (f/perc) 1 alacsony sebesség esetén -
Fesziiltség 1~220-230V (£10%)

Fagyvédelem: Zold LED villog
Ha a szivattydban talalhaté viz eléri a fagypontot, egy h6mérséklet-érzékel6 automati-
kusan ledllitja a szivattydt és megvédi a fagykaroktol.

Szérazonfutés elleni védelem (vizhidny elleni védelem): Piros LED villog

A szivattyU automatikusan ledll 10 masodperc utan, ha a szivattyd viz nélkil miikodik.
10 perc utan automatikusan visszakapcsol. (A szarazonfutas 10 masodperc/10 perc in-
tervallum folyamatosan miikddik, ha a szarazonfutas tovabbra is fennall.

Vagy a szivattyd automatikusan leall, ha a homérséklet-érzékel6 65 fok folotti homér-
sékletet észlel, majd automatikusan djraindul, ha a hémérséklet 65 fok ald esik (ez elsd
alkalommal 10 perc lizemidGt és 20 perc ledllasi id6t igényel. Ezt kdvetden lizemidd 1
perc /leallas 5 perc intervallum folyamatosan).

El6fordulhat, hogy a szarazonfutas elleni védelem a maximalis aramlasi pontnal is beko-
vetkezik. Ha tehat aktivalodik a szarazonfutés elleni védelem, allitsa at a kiomlGszelepet
a nyomas novelése érdekében.

Miikodés megszakitasa és tulterhelés elleni védelem: Piros LED villog

A szivattyu leall, ha a szivattydban uralkodé hémérséklet egy bizonyos szint f6lé emel-
kedik, és automatikusan visszakapcsol, ha a szivattyiban lévé hémérséklet egy bizonyos
szint ala slllyed.
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7 Telepités és villamos csatla-
koztatas
7.1 A termék atvétele

7.2 Telepités

7.3 Hidraulikus csatlakoztatasok

7.4 Villamos csatlakoztatas

« Tomitetlenség elleni védelem: Piros LED villog
A szivattyu leall, ha a szivattydban uralkodé hémérséklet egy bizonyos szint f6lé emel-
kedik, és automatikusan visszakapcsol, ha a szivattyuban |évé hEmérséklet egy bizonyos
szint ala slillyed.

+ Tualnyomas elleni védelem: Piros LED 3-szor és a z6ld LED 3-szor villog felvaltva
A szivattyu leall, ha a szivattydban uralkodé nyomas meghaladja az Skgf/cit, és automa-
tikusan visszakapcsol ha a szivattyuban lévé nyomas Skgf/cnt ala siillyed.

A telepitési és villamos csatlakoztatasi munkat csak arra jogosult szakemberek végez-
hetik, a hatalyos szabalyozasoknak megfelelGen.

FIGYELMEZTETES
Fizikai sériilések veszélye

Be kell tartani a baleset-megel6zésre vonatkozé szabdlyokat.

FIGYELMEZTETES
Aramiités veszélye

A villamos aram okozta veszélyek kialakuldsat meg kell akadalyozni.

» Csomagolja ki a szivattyut, és gondoskodjon a csomagol6anyag Ujrahasznositasarél vagy
artalmatlanitdsardl, a kérnyezetvédelmi elGirasok betartasaval.
» Kezelés: lasd a 2—7. dbrakat

Sorozatkivitel: 1. abra

« Zarje el a leeresztd szelepet (2) és nyissa ki a nyomastartalyt (4)

« Nyissa ki a szivoszelepet (1) a szivattyl vizzel térténd feltdltéséhez. Ha a szivattydba
nem tolt6dik viz, nyissa ki a garatsapkat (3).

. Zarja be a garatsapkat (3) és a nyomastartalyt (4), ha a garatsapkanal viz szivarog (3)

+ Nyissa ki a leeresztd szelepet (2) miutan bekapcsolta a szivattyut

Altaldnos csatlakoztatasi elGirasok

» Rugalmas, fonattal megerGsitett tomlGket vagy merev cséveket hasznaljon
e A csovek sulyat ne a szivattyU tartsa
» Megfelel6 termékekkel tomitse a csévezetékeket

Szivooldali csatlakozasok

e Aszivocs6 atmérGje semmiképp sem lehet kisebb, mint a termék csatlakozényilasa

VESZELY
Aramiités veszélye

A villamos dram okozta veszélyek kialakulasat meg kell akadalyozni.

B Az elektromos munkakat kizarélag szakképzett villanyszerelGvel vé-
geztesse!

B A villamos csatlakoztatas el6tt a szivattydt le kell valasztani a hal6zat-
rol (ki kell kapcsolni), és védeni kell a jogosulatlan visszakapcsolas ellen.
B A biztonsagos telepités és lizemeltetés érdekében gondoskodjon a
berendezés megfeleld foldelésérdl a tapellatas foldel6kapcsain keresztiil.
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VIGYAZAT
A szivattyu sériilésének veszélye!

B A tapkabelt védeni kell a nedvességgel szemben, és soha nem érhet
hozza a cs6vezetékhez vagy a szivattyuhoz.

B A termék dugaszat csak foldelt elektromos kimenethez csatlakoztas-
sa.

W Foldeletlen kimenet hasznalata a szivattyl meghibasodasat okozhatja.

« A motor villamos jellemz3&it (frekvencia, fesziiltség, dramer8sség) lasd a tipustablan.

= Aszivattyu egyfazisi motorja beépitett hGbiztositékkal van ellatva.

+ Haegy kabel vagy csatlakozé megsériil, a gyartotél vagy a gyarté tigyfélszolgalatatol
beszerezhet8, megfelel6 alkatrészre ki kell cserélni.

8 Uzembe helyezés
8.1 Toltés — szelloztetés

VIGYAZAT

A szivattyu sériilésének veszélye!
Soha ne miikodtesse a szivattyUt szarazon, még rovid ideig se.

A szivattyu elinditasa el6tt fel kell télteni a rendszert.

8.2 Inditas ’
VIGYAZAT
A szivattyu sériilésének veszélye
A szivattyl 10 percnél tovabb ne miikédjén dramlas nélkil (zart kismlé-
szeleppel).
¢,
FIGYELMEZTETES
Egési sériilések veszélye
Az dramlas nélkiili iizem néveli a vizhomérsékletet.
8.3 Uzemmod
1. Vezérlégomb
1 2 3 2. Piros LED
3. ZoldLED

Automatikus iizemmaéd: 3 fajta programozott tizemmad a kivant nyomasnak megfelel6en.
Kézi lizem: folyamatos nyomds nagy vagy kdzepes sebességgel.
(lasd az alabbi tablazatot)

Medana PE3-350EA

Kijelz&n lathato jelzés Uzemméd Allapot

Z6ld LED 1. automatikus | Nyomdstarto- 0.8 -1.6kgf/cm?
izemméd many

Piros LED 2. automatikus | Nyomastarto- | 1.3 -1.6kgf/cm?
tizemmod many
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Z6ld/piros LED + (szivényo- 3.automatikus | Nyomastarto- | 1.3 -1.6kgf/cm?

mas) tizemmod many

Z6ld/piros LED egyszerre villog 1. kézi lizemméd Folyamatos nagyse-
bességli miikodés

Z6ld/piros LED felvaltva villog 2. kézi lizemmdd Folyamatos kdzepes

sebességli miikodés

= Ha atapellatast bekapcsoljak, az 1. izemmaoddban miikodik
« Avezérlogomb megnyomasaval az alabbiak szerint lehet izemmaodot valtani

Medana PE3-350EA

Nyomja meg a gombot 1-szer 1. automatikus lizemmoéd -> 2. automatikus tizemmaod

Nyomja meg a gombot 2-szer 2. automatikus tizemmoéd -> 3. automatikus tizemmaod

Nyomja meg a gombot 3-szor 3. automatikus tizemmoéd -> 1. automatikus tizemmaod

Nyomja meg a gombot &4-szer 1. kézi izemmod -> 2. kézi izemmod

Nyomja meg a gombot 5-sz6r 2. kézi izemmod -> 1. kézi izemmod

9 Karbantartas Barmilyen karbantartasi munkat csak arra jogosult szakember végezhet.

FIGYELMEZTETES

L .
Aramiités veszélye

A villamos dram okozta veszélyek kialakulasat meg kell akadalyozni. A
villamos munkak el6tt a szivattyut le kell valasztani a hal6zatrol (ki kell
kapcsolni), és védeni kell a jogosulatlan visszakapcsolas ellen. Javasolt a
halézati csatlakozddugdt kihtzni.

« Uzemeltetés kdzben nincs sziikség specialis karbantartasra
» Tartsa tisztan a szivattyut
» Hahosszabb id6re lekapcsoljak, és nem all fenn fagyveszély, akkor a legcélszeriibb nem

ledriteni.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a berendezést, valassza le a vizellaté haldzatardl, és
védje a fagytol.

10 Uzemzavarok, azok okai és el-
haritasuk

Uzemzavarok

Nem indul a motor Hovédelem

Hibas kabelcsatlakozas

FIGYELMEZTETES

Aramiités veszélye

Az elektromos dram okozta veszélyt meg kell szlintetni.

Elektromos munkak elvégzése el6tt dramtalanitsa (kapcsolja ki) a szi-
vattyut, és gondoskodjon réla, hogy ne lehessen illetéktelendl djraindita-
ni.

Javasoljuk, hogy huzza ki a dugaszt.

Elhdritas
A motor tilmelegedésekor a motor ledll. Ezutan

varjon, amig lehiil (ez rendszerint 20~30 percig
tart)

Csatlakoztassa megfelelGen a halézati csatlakozdt

Kihuzédott vagy megsériilt a kabel Cserélje ki a kabelt

Meghibdsodott a motor

Javitsa meg vagy cserélje ki a motort

Tul alacsony a szivattyU tapfesziltsége EllenGrizze a tapfesziiltséget, és vegye fel a kap-

csolatot a helyi aramszolgaltatéval

A szivattyl miikodik, de folyadék A kut vizszintje az alapvizszint alatt van EllenGrizze a kit vizszintjét

nem folyik kifelé

Meghibdsodott a visszacsapdszelep Vegye le a visszacsap6szelep hazat, és tisztitsa

Beépitési és lizemeltetési utasitas « Wilo-Medana PE3 « Ed.02/2023-04
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Uzemzavarok

Tul gyakran bekapcsol a motor h6-
védelme

A bekapcsolast kovetGen néhany
percig nem folyik viz

A szivattyu elindul, de nincs benne
viz

11 Artalmatlanitas

14

Levegd kerlilt a szivocsGbe

A szivattyl levegGt szivott be a cstiszogydir(s t6-
mitésnél

Tul alacsony vagy tdl magas a szivattyu tapfe-
szliltsége

A jardkerék hozzaér valamelyik masik alkatrészhez

A kondenzator dramkdre megszakadt vagy rovid-
zarlatos

Levegd kerdlt a szivocsGbe

Viz szivarog a csGvezetékbdl vagy a szivattyubol

Vizszivargas a cslszdgydirlis tomitésnél

Meghibasodott a visszacsapdszelep

Deformalddott a jarokerék vagy megsérilt a felti-
lete

Keressen szivargast a szivattylhoz vezet6 csdve-
zetéken, és ha talal, tomitse

Cserélje ki a cstiszogyliriis tomitést

EllenGrizze a tapfesziiltséget, és vegye fel a kap-
csolatot a helyi aramszolgaltatéval

Javitsa ki a hibakat

Javitsa meg vagy cserélje ki a kondenzatort

Ellendrizze, nincs-e szivargas a csévezetéken, és
cserélje ki az esetlegesen meghibasodott csévet
(aleveg8szivargas megel6zése érdekében)

Javitsa ki a csGvezetéket, a szivattyu alkatrészeit,
a szerelvényeket sth.

Cserélje ki a csiszogydirlis tomitést

Vegye le a visszacsapo6szelep hazat, és tisztitsa
meg a szelepet, a szelepiiléket és a szelepnyilast

Cserélje ki a jarokereket

Ha a hiba nem harithato el, forduljon a Wilo iigyfélszolgalatahoz.

A hasznilt elektromos és elektronikai termékek 6sszegylijtésével kapcsolatos informa-

cié.

A termék megfelel6 artalmatlanitasaval és Gjrahasznositasaval megel&zheti a kdrnyezet-
szennyezést és az egészségligyi kockazatokat.

ERTESITES

A

Haztartasi hulladékkal egyiitt nem artalmatlanithato!

Az Eurépai Unidn beliil ez a szimbdlum megtaldlhatd lehet a terméken, a
csomagoldson és a kisérédokumentacion. Arra vonatkozik, hogy a kérdé-
ses elektromos és elektronikai termékeket tilos a haztartasi hulladékkal

egylitt artalmatlanitani.

A szbdban forgd hasznalt termékek megfelel6 kezelésével, Gjrahasznositasaval és artalmat-
lanitasaval kapcsolatban, kérjlik, vegye figyelembe a kévetkezGket:

» Ezeket a termékeket kizarélag erre a célra kijel6lt, tandsitvannyal rendelkez gydijtépon-

tokon adja le.

 Tartsa be a helyi jogszabalyokat! A helyi kommunalis hulladékkezel szervnél tajékozod-

hat a legkdzelebbi hulladékatvev telep helyérdl, a megfelel6 artalmatlanitassal kapcso-
latban pedig annal a kereskeddnél kaphat informaciokat, ahol a terméket vasarolta. Az
Ujrahasznositassal kapcsolatban tovabbi informaciot a www.wilo-recycling.com cimen

talalhat.

Az el6zetes értesités nélkili valtoztatas joga fenntartva.

Beépitési és lizemeltetési utasitas « Wilo-Medana PE3 « Ed.02/2023-04



EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

We, the manufacturer, declare under our sole responsability that these booster set types of the series,
Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, daB die Druckerhbhungsanlagen der Baureihe,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de surpresseurs de la série,

(The serial number is marked on the product site plate / Die Seriennummer ist auf dem
Medana PE3-350EA Typenschild des Produktes angegeben / Le numéro de série est inscrit sur la plaque
signalétique du produit)

In their delivered state comply with the following relevant directives:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Low voltage 2014/35/EU
_ Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
_ Basse tension 2014/35/UE

_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU
_ Elektromagnetische Vertradglichkeit - Richtlinie 2014/30/EU
_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE

_ Restriction of the use of certain hazardous substances 2011/65/EU + 2015/863
_ Beschrdankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe-Richtlinie 2011/65/EU + 2015/863
Limitation de l'utilisation de certaines substances dangereuses 2011/65/UE + 2015/863

and with the relevant national legislation,
und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
et aux législations nationales les transposant,

comply also with the following relevant harmonised European standards:

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:

sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 / EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010 /

EN 55014-1:2017 / EN 55014-2:2015 / EN 61000-3-2:2014 / EN 61000-3-3:2013 /
EN IEC 63000:2018

Digital
unterschrieben von
O Rt
o Wilo
09:29:30 +01'00
H. HERCHENHEIN WILO SE

Senior Vice President - Group Quality Nortkirchenstrape 100

44263 Dortmund - Germany
N°2209063.01 (CE-A-S n°3093810-EU)

Qriginal-erkldrunag / Déclaration originale
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(BG) - 6bsirapckmn esmk
AEKJAPALIUSA 3A CbOTETCTBUE EC/EO

WILO SE peknapupat, 4e NpoAyKTUTE MNOCOYEHM B HacToswaTa Ageknapauus
CbOTBETCTBAT Ha pa3nopenbuTte Ha cneaHUTE eBPONeNCKN AUPEKTUBU U
npuenuTe rm HauMoHaNHW 3aKoHoAaTeNcTBa:

Hucko HanpexeHne 2014/35/EC ; EnekTpoMarHuTHa CbBMeCTUMOCT
2014/30/EC ; OTHOCHO OrpaHuM4yeHMeTOo 3a ynoTpebata Ha onpeaesieHn onacHu
Bewecrtea 2011/65/UE + 2015/863

KaKTO M Ha XapMOHU3VpaHUTe eBPONencKky CTaHAapTH, YNoMeHaTn Ha
npeaullHaTa cTpaHumua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE

WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpislim, které je prejimaji:

Nizké Napéti 2014/35/EU ; Elektromagneticka Kompatibilita 2014/30/EU ;
Omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/UE + 2015/863

a rovnéz spliuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erklzerer, at produkterne, som beskrives i denne erklaering, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i falgende europeeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Lavspaendings 2014/35/EU ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU ;
Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/863

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK

WILO SE dnAwvel 0TI Ta npoidvTa nou opilovTal oTnv napouoa eupwnaika
dNAwon gival cUPPva Ke TIG JIaTAEEIC TWV NAPAKATW 0dNYIOV KAl TIG EBVIKEG
VOHO0BETiEG OTIG ONoieG ExEl HETAPEPDEI:

XapnAng Taong 2014/35/EE ; HAekTpopayvnTikng ocupBaTtdéTnTag 2014/30/EE ;
yla TOV MEPIOPIOKO TNG XPAONG OPICHEVWY EMiKivOuvwyY ouoiwv 2011/65/UE +
2015/863

Kal eniong Ke Ta €€NG EVAPUOVIOPEVA EUPWNAIKA NPOTUNA MOU ava@EpovTal
oTnV nponyoupevn ogAida.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién estan
conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Baja Tension 2014/35/UE ; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE ;
Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
2011/65/UE + 2015/863

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tle on v&tnud:

Madalpingeseadmed 2014/35/EL ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EL ;
teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta 2011/65/UE + 2015/863

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel ara toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etta tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien maaraysten seka niihin sovellettavien
kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Matala Jannite 2014/35/EU ; Sahkdmagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EU
; tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta 2011/65/UE +
2015/863

Liséksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen yhdenmukaistettujen
eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i raiteas seo, siad i
gcomhréir leis na fordlacha até sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus leis
na dlithe naisiinta is infheidhme orthu:

isealvoltais 2014/35/AE ; Comhoirilinacht Leictreamaighnéadach 2014/30/AE
; Srian ar an Usaid a bhaint as substainti guaiseacha acu 2011/65/UE +
2015/863

Agus siad i gcomhréir le fordlacha na caighdeain chomhchuibhithe na hEorpa
da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ I1ZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedecim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

Smjernica o niskom naponu 2014/35/EU ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EU ; ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
2011/65/UE + 2015/863

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléségi nyilatkozatban megjelolt
termékek megfelelnek a kévetkezd eurdpai iranyelvek elirdsainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe atultetett rendelkezéseinek:

Alacsony Feszliltségli 2014/35/EU ; Elektromagneses Osszeférhetéségre
2014/30/EU ; egyes veszélyes vald alkalmazdsanak korlatozasarol
2011/65/UE + 2015/863

valamint az el6z6 oldalon szerepl6, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Bassa Tensione 2014/35/UE ; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE ;
sulla restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose 2011/65/UE +
2015/863

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate citate
a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy,
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Zema jtampa 2014/35/ES ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/ES ;
dél tam tikry pavojingy medZiagy naudojimo apribojimo 2011/65/UE +
2015/863

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos ankstesniame
puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU
WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti Saja deklaracija, atbilst Seit
uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu likumiem,

kuros tie ir ietverti:

Zemsprieguma 2014/35/ES ; Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/ES ;
par dazu bistamu vielu izmantosanas ierobeZzosanu 2011/65/UE + 2015/863

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$éja lappuseé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZIONI TA’ KONFORMITA UE/KE

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma konformi
mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Vultagg Baxx 2014/35/UE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE ;
dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi 2011/65/UE + 2015/863

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna

precedenti.
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(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen aan
de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de nationale
wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Laagspannings 2014/35/EU ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EU
; betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
2011/65/UE + 2015/863

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE os$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Niskich Napie¢ 2014/35/UE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej
2014/30/UE ; sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji 2011/65/UE + 2015/863

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi na
poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARA(;Z\O DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragéo
obedecem as disposicGes das directivas europeias e as legislagbes nacionais
que as transcrevem :

Baixa Voltagem 2014/35/UE ; Compatibilidade Electromagnética 2014/30/UE
; relativa a restricdo do uso de determinadas substancias perigosas
2011/65/UE + 2015/863

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE

WILO SE declaré ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu
dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Joasa Tensiune 2014/35/UE ; Compatibilitate Electromagnetica 2014/30/UE ;
privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/UE +
2015/863

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE cCestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré si predmetom tejto deklaracie,
su v sulade s poZiadavkami nasledujucich eurdpskych direktiv a
odpovedajucich narodnych legislativnych predpisov:

Nizkonapéatové zariadenia 2014/35/EU ; Elektromagnetick( Kompatibilitu
2014/30/EU ; obmedzeni pouZivania urcitych nebezpeénych Iatok
2011/65/UE + 2015/863

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolodili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih vsebujejo:

Nizka Napetost 2014/35/EU ; Elektromagnetno ZdruzZljivostjo 2014/30/EU ; o
omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi 2011/65/UE + 2015/863

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg dverensstdmmer
med bestammelserna i foljande europeiska direktiv och nationella
lagstiftningar som infér dem:

L&gspannings 2014/35/EU ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU ;
begransning av anvandning av vissa farliga @mnen 2011/65/UE + 2015/863

Det 6verensstammer dven med féljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pa den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkge
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen trlinlerin asagidaki Avrupa yonetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Algak Gerilim Yénetmeligi 2014/35/AB ; Elektromanyetik Uyumluluk
Yoénetmeligi 2014/30/AB ; Belirli tehlikeli maddelerin bir kullanimini
sinirlandiran 2011/65/UE + 2015/863

ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vorurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslogum hafa sampykkt:

Lagspennutilskipun 2014/35/ESB ; Rafseguls-samhaefni-tilskipun
2014/30/ESB ; Takmorkun & notkun tiltekinna haettulegra efna 2011/65/UE
+ 2015/863

og samhaefda evrépska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar med
folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Lavspenningsdirektiv 2014/35/EU ; EG-EMV-Elektromagnetisk
kompatibilitet 2014/30/EU ; Begrensning av bruk av visse farlige stoffer
2011/65/UE + 2015/863

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.
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